RAYMONDE.,

Regény.

Irta

Theuriet André.

Forditotta : |

Sasvari Armin.

fAra 90 kr.

A miivelt lelkil olvaso, ki a
Kinti gyari készitménynek, ki nem azért vesz kezébe regényt,
hogy idegfeszitG képtelensiégekkel felize kedé
nydrkdédni fog e kolthi tollal irt elbeszéléshen’ a biil

regenyirodaimat nem te-

tokban ; vonzddni fog a szerepl rokonszenves alakok irdnt,
érdekelni fopjak a mesterileg vizolt lelki allapotok, kiizdel-
mek ; feszillt figvelemmel fogja i inden részében

gondosan ezdit, miiviszileg elbesz
» e valiban poeticu

BELLAH.

1
Regény. ‘

Irta Forditotta |

Feuillet Octav. Sasvari Armin.

Ara 1 frt 20 kr. -
2 Im.-!\'-:]!-!
melyet |

) Mesat ; meo-
elégedetten teendi le

Feuillet dctavnak, a franezia olvasokdzinség
mutatjuk be a magvar olvasd .
rezetiel , gyinylrkedve olvasunk; n erdeklédésiinket
mindvégig lebineseli, bar nem csigizza fel a fesziltséoat -r]_\'l
eszkizikkel, hogy farasztiva vilnék, Meséje érdekes apizdd
azon polgirhaborubdl, melyet a Vendée és a Bretagne folytat-

mivet

ek oly

tak az elsd franczia Kiiztarsasdg ellen ; hisei rokonszenves

ky remekiil festett typusok; megismerjiik a rajongd
ki grof Pelven a Lafavette szabdsn republicanus
irént idealis szerelmet tapldl: a glgos Kergant

ikus chot

liome-0

a schounn«-ok ,y;ir.l\nz.ur:, resszeri
n-okat, a kénnyii vérii koriil metszett
az utolsd jacobinus-t; meg annyi ér-
r élénken litkt , mozealmas dra-
ind tolla elbeszél

ITELET NAPJA.

Drimai kiltemény.

Irta B. X A AS TVOR.

i Vitezeket,

Mkl ve

elyet Feuillet ki

| sz6lva idejilleg ki

Saint-Manr kisasszony

Jjegyese.
CHERBULIEZ VIKTOR
Regénye.
Franeziabol forditotta
Visl Im>r e

Ez a czime Cherbuliez Vik-
tor legujabb regényének, mely
az ¢v elején jelent meg a Revue
des deux mondes hasdbjain, Er-
dekfeszitd voltit mutatja, hogy
ott vald ki
tObb mis eur
lap

isdvel cgyidejiileg
pai nevezetességi
is — koztik az Indepen-
dance belge utin kozilte s
a magyar olvasokdzonségnek
csak eldnyére valik, hogy a
franczia eredeti kiandassal ugy

pia kezéhez

forditdst is,
Cherbuliez

beszdlok eg il

& legérdekesb el-
Vilogatos tir-

eszkdzeiben,
miivészi Kiviteléhen, Jelen re-
génye a legujabb franczia tir-
sadalmi élet o] kiraiben,
kiviild  szerencsével
haszndlja 01 jelleazetes
arra, hogy miive ne
csak egy mese, de sok tekintet-
ben korrajz is legyen.

Firdekes mesdje daczéra per-
czig sem lesz frivolld e regény,
mely franczia kinyvpiacz
ujabb termékei kozt bizonydira
elsé sorban érdemel figvelem-
elt.

\ri a vastag Kitetnek 1 fre 40 kr.

dereczeni lnndtikus,

Elbeszélds epy kiitetben.
[rta Jokai Mor.
Ara 80 kr.

Ama kedélyes, tOriilmetszett
!liii}.{}'}\l ZAaImatu
egyike ez, melyekben

gyaban,

Okell)

mozor s
Vo=
nasant

bevé

elbeszéldsek

Jaokai

| leginkabb van otthon, melyek

Ara 1 frt 50 kr.

Oly d vesz e milben az vlvasd, mely
id jart nyomokon s mint a kritika dltaldnosan elis-
' : valobb tehetség mfive. Az
onyi-palydzat alkalmival, melyre
elismeréssel emlé-
lyzetben van,
a altal annak zvetleniil aze-
itéletet, Nagy ardnyl philosophiai koltemény
1evezes nem értelmezendd gy, hogy e miiben csak

ramai kijltemeényt

nem hal

merte, irodalmunk egyik nek

akadémin biraloi a gr, Kar
e m % VErs
keztek meg
hogy a mu elolva

hany kifogas mellett
aso kizinséz most azon he
balbecséral §

rezhet macanak

ez, de ez gl
azok le
manyok kedvelti, Kolts dolgoz

tik Oromiiket, kik egydltaliban a philosophiai olvas-
a fel a philosophiai feladatot,
& az ember szenvedélye erfsen litktet a mfl minden alakjaban,
minden sordban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e miivet
egy szinvonalra helyezik Mad 4 ch »sEmber tragoedidjs

Napjaink anyagi kiuzdelmei kiziott a koltészet terén e
fievelemre mélto tehetség eradeti alkotdsa minden miivelt 1

korében nagy érdekeltséget kelt fel, s bizony
olvash is érdekl0désscl fogadja e nagy gonddal ko
muvet, ‘

tovitbba

] irt Itiinést keltett

kon
lékiinkben
at, melynek =a

milverben
sat. Koltoi kedélybol fakadd, a

me irasaban a legszerencsd-
sebbnek mondhaté s melyek
neve nagysidgit leginkabb meyg-
allapitottdk. A félmult ido ty-
pikus alakjainak, a melyek le-

irdsdban oly nagy mester, egész

Alkozunk itten, s
raismerink bennik egy-egy ro-
mely atydnk,
nagyatyank alakjabol még em-

maradt. Az egése
& Joizii humor lengi
magyar irok
hiaba keressiik md-

timegéavel t

VOLASEA ,

milvet az

imisitatlan  magyar élethol

meritett munka ez, melyet ma-
gyar ember uem olvashat va-
4 magyar | 10di lelki gydnyOriigée s a nél-
kiil, bogy a kbltészet jotékony

leriije Ot is {0l ne deritse.

Az aranyozott kor,
Amerikai regény 3 kitetben,
Ireak
Twain Mirk és Warner Karoly Dudley,
Angolbdl forditotta
Mudrony Pal
Ara a 3 kitetnek 8 frt.

E regényben Twain és Warner, amerikai humoristikyg
irdk, az északamerikai Egyesiilt dllamok modern t:‘srmdnlm;
életét igpen élénken, érdekesen és tanusdgrosan irjik le, A hir.
telen meggazdagodasi vagy, a szédelgés és corruptio korezaks,
van itt feltiintetve regény alakban. Mindenféle eredeti jelle-
mek gzerepelnek aliban, minGket nem alkothat kdltoi fantasiy,
hanem csak a vétkeiben és erényeiben egyarant nagy észak.
amerikai koztdrsasdag. Sokat tanulhatunk abbél, kiildndsen mj
magyarok, mert nem csak magunk el6tt litjuk az amerikaj
cealadi és politikai életet mindenféle alakzataiban, hanem f8loy
azért, mert tarsadalmi kindvéseink sokban hasonlitanak ag
amerikainkhoz, habir koztdrsasdgi erényekbsn ma még nem
igen hasonlithatjuk dssze M: yarorszigot Eszakamerikdval,

Jokai Mor legujabb regénye.
Az élet komédidsai.

Hét kitetben

Ara 7 forint,
A legkedveltehb regényird e munkaja dedieatioval kez-
dodik. Magyarorszig kirdlynéjanak, A magyar nemzet e szersts
anyjdnak van az ajanlva, ki e napokban vette a mfi elst példd-
elt szerzd kezébil s mezirérte, hogy et fogja ol-

nyat az unne
vasni. Hozzdtehetjuk, hogy élvezettel fogja elolvasni s nem

esak 6, kit a sors 1-]_\' IMATASsTH h-:|_\'1-.2v'nt. de élvezettel l'-u:_]':l azt

ki a

olvasni & nagy kdzionség is, mert Jokai éppen az az i
szépirodalom terén dltalinossd tndja tenni az egyenlts
anoyira, hogy mig finomsdrait csak a lepmagasabb miivelts
ember véli méltanyolhatni tel gyogl stylné
paratlanul viligos irmodornal fogva konnyen hozzdjarulhs
és megerthetOk azok a nagy kbzonségnek is, Jokai regényeit
egyenld lelkiismerettel olvashatjak a koronds fejek é3 a nép
egyszeril gyermekei segyenli kiinny uségeel jatszik 6 mind a ket-
tének a szivével. Egyszerre deriil fel k yiitk humoros jelene-
olynak kimyeik a szomoruaknil, ki a demokraczia
mban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk

teinél s Heszef
a szépiroda
a fejedelmek izlését a porias szinvonalig, hanem hogy a port
ia felemeljiik a finomult izlés Altaldnosabb
emberies érzelmek festésében kimutassuk, hogy nines oly mau-

megértéseie, 8 az

arsadalmi fok, mely felitlemelkedhessék s nines oly ala-
y, mely alabbszallhasson szon a szinvonalon,

* végzOdik s vagy a félisten, vagy a rélillat kezdodik, —

a hol az

E regénye Jokainak mar a hetvenes években, tehit a legasleg
ujabb korban jatszik, azon a téren tehat, melyet a koszorus
ird regenyeiben még fol nem keresett. Az idd megvalasztisa
mutatja az egész mil hitterét & az alapeszmdét be
Az let komédidsaic< oly emberekrol beszél, a kik l-
arczot viselnek. Misnak wmutatjik magukat, mint a mintk
valoban. A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszits,
bonyolitisa és megolddasa meglepd, mint azt JoOkai
megszoktuk., Minden soran meglatszik a szerzd bitvds kez:
8 ha ajanldsira tobbet nem hozunk fel, tulajdonitsa az olvaso-
kizbnség annak, hogy hdlitlan munkanak tartjuk vizet hor-
dani » Dundba. Jokai nevét olvasva egy 1ail alatt ugy is, tudjs
minden ember, hogy az a képzelhets I

enti 4 czium

szlvese,

musl

tovibba

gunemesebb szellemi él-
vezetnek a biztositéke,

és kiadja az A

.'(_\'-.-Ill'-.u

thenaeum irodalmi és

nyomdai részvénytarsulat.

"~ Budapest. Aigg__l_lsﬁls 27-én.

Eltfizethetni a kisdo-hivatalban

451. szdm.

ORSSZEM JANKO

Nikita,. Montenegroé fejedelme.

A leg

sttinjel fenvkep utan

FILIADD OF

Budapest, Ferencziek-tere 7. sz. Elofizetéai dij : Egész évre 8 frt. — Feléyra 4 frt.
Lh;_vvu sram 1 ke,

IX. évfolyam. 1876.

| 4

— Negyedévre 2 frt.




Taviratok,
A B . J-sajat sodronyan.
f\iiIlllil]‘f(‘lll"l'"fll‘, aug, 24. (Hivatalos.) ('ser-
najeft tdbordhdl érkezett hir szerint a szer-

hek ismét nagy vereséget vivtak ki a torskon.

Widdin, aug. 24, Szigligeti ide érkezett,
s a cserkeszektdl és basibozukoktél tsbb rend-
bheli szerb oltozetet viasdrolt az ello-
pott »Brankovicse jelmezek helyett.

katonal

Konstantinapoly, aug. 24. Abdul Kerim szom-
baton mar bombdztatja Alexinaczot. E czélbol tegnap ko-
totte meg a szerz6dést a pesti: »Entreprise des Bombes
funebres«-sel.

Nandorfehérvar. aug. 26. A tréndrdkds ke-
resztelése napjan igen érdekes ajandékkal szaporodott az
itteni muzeum ritkasdg-gylijteménye. Milan azon irdnytiivel
ajdndékoza meg, melyet politikajaban kivet.

) Milan ne-
,,._?:Ir'..

Nandorfehérvdr, aug. 26, (Hivatalos.
hiny nap 6ta az agyat 6rzi. De nem a m

‘.('l.ti"'il'. aug., 2. E siirgony foladatott aug. 23-an

délutdn 4 drakor, Budapestre érkezett ang, 27-én reggeli 4 6ra

50 perezkor s igy mai reggeli szdmunkb6l — esaknem kima- |
radt.) Nikita kereken kijelentette, hogy békealkudo-

zasokrol mind addig szé6 sem lehet, mig Andrissy |,
kizbenjdrdsdira Tisza Kdilmin 6t Fiil-ek és Orros- |
héza orokos folspanjiva ki nem nevezi. — Az osz-
trik magyar consul mai fogadtatdsa alkalmival
megeyozodését fejezte ki az Irdmt, hogy Eurdpa |
nem fogja megengedni, Fiilek és Orroshiza ily meg

nem érdemelt kitiintetését,

* * |
Nandorfehérvar, aug. 26. (Hivatalos) A
trénorokos bir még csak két hetes, a mai reg-
geli szoptatds alkalmdval oromét fejezte ki a
meginditandé békealkudozdsok felett. O fon- |
ségecskének keresztapja az orosz czdr egy |
csomb tordk szelvényes kotvényeket ,Ii"mdé—l
kozott, és remélik, hogy & piczi monarcha cgye- |
16re beéri csak a — couponok lemetszésével. |

BORSSZEM JANKO.

AUGUBSTUS 27. 1878.

Artatlan beszélgetések.

Kurta. Min somolyog ugy magiba komam ?

Fejes, Nehéz azt megélini, V agy nem furcsa-e,
hogy Simonyl épen mert nem tagitott, adott helyet
misnak.

Kurta. Tehit nem
meg a korminytol.

Fejes. Van eszibe. Sot ellenkezéleg azért, mert
egészséges nézetekben szenved.

i szokdsos betegség miatt valt

Kurta. No koméam, ugy latszik, a torikok is az uj
mérték szerint mérik a vereséget a szerbeknek.

Fejes. Hu"\ hogy szomszéd ?

Kurta. It olvasom a Nemzeti Hirl:zp-- -}l:ill.}ln_-_t_r
Achmed Ejub pasa Alexindcndl totalite:
Csernajeffet 3

megverte

Kurta.
kaszdsnalk.

Fejes.
munkis.

Kurta. Kell az oérdignek az olyan, a mely egy
félholdat sem tud lekaszélni.

.‘\ ‘}""i'l‘.r

hadsereget se fogadnim 4m meg

Pedig ugyancsak elkeln: most a mezei

Fejes. Az igaz, hogy frinya hadsereg ez
hadsereg.

Kurta. No ecsakhogy komam is beismeri.

Fejes. Hogyne ? Mindig azt perdikéljik, hogy a
keresztény népek folszabaditisiért harczolnak, s vala-
hényszor kereszt-tiizbe jonek, mindig leszedik roluk a
keresztvizet.

a s (u]"}\

JO tanacs.

A torokok gyengiteni akarjak Szerbiat, es azt kdvetelik,
hogy ne tarthasson tabbet 5000 katonéndl. Bolondok ! Arra kel-
lene kényszeriteni Szerbiat, hogy allanddan szdz ezer katondt
tartson, — ezzel volna tonkre téve,

Az dllatlzertben.

Idegen. Ki lakik ebben a hdizban ?
Kertész. Itt az dllatkert konyvvezetsje lakik, A nagyobb
dllatokat a kert tulsd végén lithatja kigyelmed

! \I bUHTUS 27. 1878.

Bonqwnl JA\IK(')

= -
v- 5""” ;|J‘£)‘
% A

Fa

Br. 8 —i. Mindig

en nem Kivanolk részt a dicsosseohol,

mondtam, hozv el van ronky

a ez az clel, Ha folmeritek talalng tessel,

Wagner elso toasztjahol :

.............. a mellett Wehber,
Beethoven, Mozart, Krupp, Gortsakofl, Vert ritz, lilin-
kau, Douda zenéje mind elenyészik, . . .
h[ll['.l'n'rl-';; a két

'illl v 2el It.'_-|| '

sughs, legkivilt
a magyarok részérdl, utolsd szém elkivetett
sértés miatt) kérem, kérem! Kimagyarizom szaval
mat, (Halljuk ! Weber. Beethoven és Mozart esak voltak,
tehit nincsenek, & mi nines, az nem létezik, a mi nem
Iétezik, arrs] nines tudomasunk, a mird]l nines
sunk. azt nem hal'juk,

IIilll"\ AZ Sl }!_

tudomi-
a mit nem hallunk, az nines, a mi
Altalanos

nehdnyan kizbe ki-

dteztr elmondja meg,

Krupp zenéje fej, fil és

hl'l_\i'wll:- ]
sziv-szageatl

dltanak, hogy a fillszaggatok ; dltalinos
piszszegds.) Gortsakoff zenéje ]n-i||_;_: némileg ugyan meg-
egyezik az envémmel, mert
alapitva, de I

felé ; dltalinos deriiltadg

montenegroiak is
az Ové 1s a jovire voli
itt kezével egy jelentis mozdulatot tesz szajn
azért 1s
rythmust
az elGadisnal, a

Vert ricz zenéje mir
rosz, mert honfiai sem talaltik helyesnek a
benne, mir a 1'1"|l||‘r'h|r,"l|i!1:i] se, hiit mée
hol a taktust az & hatukra verték
kau és Douda zenéje

dltaldnos zsivio) Tilin-
félig régmult jovo

].mli;;

1dében van nagy esoddalkozis a mester kimagyardzasa felett, !

melyhol ugyan tisbb  tudomduyt nem, hanem anndl  tohbet

meritettek a talakbol) és uraim az én szinhfizamai,

jove szamdira készilt

I||r.-|_\ H
(némelyek sugdosnak, hogy a mestes

.'._\nrl.l'.'uhll.:il 15 _iu\'f; sstmidrn késziiltoknek tokintette) sokan
svindele-nek tartottdk és ime létesilt,
svindel« nagy »svindel

mert a német ssvindele

a franezia, olasz zenével, Onok

Uramm! Kz a
[ ||M!I!_ azort nagy svindel «,
dramit egy vonalra helye
lattik,
L. tandr véres orra gorog tiiz mellett lathatovi lesaz,) H.‘l
onok akarjik megteremtjitk a német miivészetet, (Apolld
i muzsik és

Zzltem

-4 |
mit tudunk nuo

eriiczink a szomsziédos tébolyddabu  vitettek, mert

irimiikben mind megholondunltak

Fialetlen gombolk.

Mig voy rosz termeds ds o vetOmagzsik kaldus
tarisznys,
»
Bajos megmondani, mi teszi iokdbb lehetové a sinecura

kut ¢ -:'..'_\r'~<-1. i"‘rl"
lilhﬂh:::::l

gzorgalma-e, vagy a tolnyomd tibbads
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K I M ]iill'i‘fi!"lL]l-I:. |i|'<'.l L& 18
s [ralkoddasunk ds jooit tagadva
[ eskiidoztok, hoeoy tél fogra veszte
S kiiiztok, Azsial siv
S kik ez alatt '__'\Jr'-,l'-'i és filvet eszi
-"‘I‘ Loy '!t. "”t]i." 11y i!'.’|:.x1l'|\ !'I.'r ~-.x'_:ril.‘lt|l|.'. .

I‘:'. Dent 1|!\~l nem veszi |. ‘-'1.:|!'.’-!-i"

e e 1\ van, neézzetek 1l

atkozunk ezreddéves joora:
jelen!

teloszlunk mint t u--:1|=:!ru]\r;|

Mi is

I )i |1.-‘|'|}-;r-|.\l"r itdy ;|1.E:..- rercim

Mi i sfiileket i|_'-.!|'|:|l=-. de azo
'[';||,._..!-._;; néz barat és ideeen:

.\I"I'| 'I];:lrl.'l. 1' H ! |1|l'!"." ]__' !"'

) = ;
[lov nvereséoe a miivelt vilidenak
. ; . 1
!,_--\_'.-_ gsapat csupa tudashol All.
S természet titkait fitckészm 2
N 1 .
N @i szteoel titkos putnl

| .|| 10 viszt mit a fold | il
l eI vVes lKarba semimi: col Ko
\ viznek éreznek toldn hivatis

.-|'_'|].||- \|:i
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JANKO.

ELLENEINKHEHE Z.

Loy mas « Sapt, mitvészet ihletével

||:|]‘|:|‘! ,]E,-,,'.!-“; ey .'."l_l||_ l‘..‘l,/_:ilI
I' i:."!'It|:.||;.t\ I'I::ll.illli ii-.-‘,':| |'|-'--.
szellem |‘._i tavaszil

"y ‘-'/.-i,".‘llil'~

i"||| K} ]l'\.l |
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hozza ‘||':!1'.':=',
kisvetel :

kel

AN el

_\I.-;-‘_ -;||--:1-'_'.|.-|':' etrel :H'il' j|'|

.\r' """“'».

Vil mial

\ naev vildenak tudds hait:
l;‘ :'._'\ Loy 'I||..!|f 1_-\\-'|||||'-|"-l|| llf'_ HIT R
.‘"; ]|||'||.;!| 7 -'-I_ll\,'. ..‘_!I'_' =Ii:|

Nem !I:w/i::]..-n st 1'-IIII\ - A

Vilfigosité fénye
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nem vakit:

-._-|r|n-}' (87, ' .'!l,.f-_-l.'_ -||I|] €5 w"‘1'ii.

:_-'\:.|:|.-'||| |1ll'[|.-!

(zélunkul titzeik

De csak ovalidzd! a viar md szellem i|.i'.

\ m Jerikd, hooy orditas ledimtse

It hitvian Lestel =ZzZo !-_i..]u ._,.-\'i-‘li.
Valdjdt a vald toltiarja hiolesen.

('sak mondiatol ||--i-I,.,:!,;,;\” de _.,'._:_-:|

';.I|| o 1obhbh nem vem i"| S S
.’.'||||\' 1

\ m'.lflllum creziete Ko il In
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A hivatales lap irja: Mintan az 1dén ne

Vil 1 i i nuvi | i
I ( | 01 i ta I fo
\ | 1 k | Il I'l
lemn 1skol Pro FITal 1 1 I
pentsenck wkaik:

Motenezroban, eovik o vobh angol
ez rint, e beleottek a i £8 Orr n !
L et 1 i 1 IGhién i [} | AT 1 | 1 |

s sl o e = 10 o e i g = = <

Ooromere LoInand

\ kis Dusan vilagn:

viborubGl hazatert hos fiuk TN I"“'.|'|‘ ¢y alkalom
| il Ini. ( Kz nem 01y hihetetlen.)

5 Csernajedt, hogy aszerh gy alo gsigol elszok-
lavi tasea 2 folvitonos Tutastol, parashro iirak  behoza
hio L | I'se 1 ‘: I 'I'I

0 A Kletképek« legutob vasATIApl SZRd

ban csakungvan miivesz kivitelit kepel adotl.

<4
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Egy tavozo miniszterhez.

3
i]\/l IERT
1LY,

2o Ha nem mentél

eisz ha eddig nem siettcl?
arahh

i most mehetnel

Késdhben. s6l maradnod is lehetne:

Ki he!yt all ott, hol nem leli helyat,

Idat 161t. har nem lat)a Hi-:'i-"l',

Az helytelen hely ‘'n helyes maradhal

Achilles voltal. sarokba vonuital

A harcz e'ol satr idha el v inuital

S méenis aligha ott bekén maradhalsz :

Achilles végzetét kikeriiled,

De nem a fatunol, mely ali eled,

gy sz6': =te | a trojai fa lo!
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A JEGKAR OSULT Ak,

az ehes inanczolk.
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Rosz idoket éliink, jégzaporok jirnak,
Beflzetott sziirnyen x falu hatdrnak,
Zs611ér, telkes gazdik fejiket vakarjak,
Oda van a termés s az adot akarjik.

Masnap dsszegyiiltek és tandesot iiltek
Mind 2 kKik a Kartol meg nem menekiiltek,
S il Budara mentek, panaszos a szijok,
szel finanezminiszter keseriin néz rijok.
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JErtem a beszédet. tegzem a mit lehet,

Ez a hiarom ur itt mindjart velok mehet,
Megtekintik ok a kart majd nyomba, sorha,
| S az adot a szerint veszik protokolba.

Falusi levego jo : tudének, orrnak,
Apetitust esindl vdrosi gyvomornak.
Lam a findanczok is rigton megehiiltek,
Mindhdrman joé villas reggelihez iltek.

AUGUBTUR 27. 1878,

AUGUSTUS 27. 1876, Borsszem JANKO. T

Regeeli jol izlett Shatalmasan’izlett, Nap nap whan elmulty és hetekre nottek,

Do a neki hoszilt gyomornakikevis Telt, Hanem a finanezok tibhszir ki nem jittek,
) l_,f'g'nt_i a satorfal mindluiirman filszediok

| Sl i | Jitt helyettuk postan egy nagy paksamdéta,
S egy mas karosultnal’az ehédef ettcek.

Nagy pocsétes vala mind négy szigletén a !

: Es mikoron ekként torkiz bepolaziak,
Vilag-fumigalva haza Koesikiaztak,

SEzennel a dobon Kivereftettotik,
A faln kérése finn elvettetietik 3
Mert hol az tindancot ngy megetothetik,
Ottan az ado még el nem engedtetik ™

Mit vert el a jog és mennyi rozsot, arpal, ..
Kiinn a karosuliak késo estiz viartak,
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A BUDAI PATAKOKHOZ.
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Hatosiagr engeddlylyel

Se0l ma lantom rolatok !

Nean mondom, hogsy L\'.ri}-.l1--.l.
Beévezmbal omlenck -

Nem inondom, hogy o
Vetekedik vizetek.

kvigt dylya

Forvistok, mint & Nilusd,
Homdlyba van burkolva
Palan tobhet tudna erepl
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S az illat, mely ebbol ered,

A vl szedito !

1‘.||-|" e ragondolng i
A kegyetlen jovor
\||'._\ viecet vet ez idillnek

Vi Z0l irik 1dore

Ha be talal teljesedn
.||-'i.:|_\ ur szazadia,
Nem lesz tithbé Bud ipestnek

Csorgedeso patakja

Mined -':Illu i o sok zepot
\ csatornik rendsze
S Saaharava lesz minden szép

Ttezaja d2 szép ter

Diplomaezial siirgony vattas.

Gr. Andrassy Gyula kiiliigyminiszter 6 excjanak Becshen.

Konstantinapoly, ang.

Eixczellencziad !

AN BaoTrencsem
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Bées, a

Exeziad siirgonyere vilaszolva, van

folkérnn exegiadat, hogy mindene
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a Depretis, hat még Széll Kdalidn ! Oly
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leleel szevzadiessem ond, dinoiorol  fuirim bt voll

sodnta abbon, hogy o Liilfaldnels fa-
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T oEn .
fier o Frrelaatt veszitent,
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Videéeki trombita.

v Juaszld az a) ,.ax'y 171 hiajds.

Rugijad a port s ott légy hol kitzd a dalia
Nezd ] hisi harezit, tizz fejére babért,

S ird le élethiven a bator gavallert,

a.

I

i eaikd Torag,

Elhullatta Laszld o

4 karcsunak bizony mir & se hiszl m:

xeldt pontosan ha mer

S6t hosszat €5
[Hossznusira véget hamarabb aldrned,

De mint szilaj esikd, szilaj azive tombol,
Oblis. nagy keblében zablat, féket ron bol
T\\]lv-_', Il.\illll:!'.'
.\l-'i'l'l' il I“""

kiront & viszi szegéuy Laazlot

lengeti o wus it

1.

m neki vadualva a bisz Duna vagtat,

Nincs €6, ki annak vethetne most gatat
Viszi suni drdga, hagyia a mi nem kell
Itosz indzsellér marad, tiltés git rohan el

Zild vetis,
Nyugdijas pecsovies, addszedo marid ;

penz, kenyer hulldimokon halad,

Krumpli, zab, pidlinka, kukorieza repiil
| I

Bakk sz

0 [|--- -|I.'.!|'.|I.l.

u‘.[h‘ tot, racy, :||iI|T N LoV k e

Duna ha jo volna

deot, kridit maga elott tolna

Duducz, Korbuly s valamennyi drimcny

Viltoikkal ezviitt el nyelnéd az drveny !

‘-..[..-n.-: el az dr, mint szdlvész a Ivhet,
IKi minister lenni eldtte meg méerhet,

N véere itt ne hagyja 1;-.1._\-n-.~'|\iu-'- Lillit,

Enekeljen vele Bosporu 1 trillad

e bitsz hubok folett kis esolnakra kelni,

Hullim hanykoddsan dindalmat nyerni,
omego, ~.r|'.[| -u:_-_\u-'. i

Laszlo love o hogy @z mar istent

Noszsra kitwd o sajka, az evero lapat

Oda tart. hol a hab toltésen esapkod i

S orittie o sueas Koat ho lszik nik zsiv iy
\ vustag lovag ezl szivrepesve hallya

A mint kézelebb jut, meg villan tishl izben
Szeép fodros ine fel-fel dagadya a vizben :

Syerelem s diesoseg laezit ney rag |-l_i|

Boles meérsiklot karjit e3 szemet elhagy)a,

by Lj!--_.lit nekl ront az I .|"‘ I atnak
ott nagy RitH ref litnuk,

Szornyii, nagy b stével besaralt a vizbe,

/ / csapolt wz ki me ledhil tobh dzbe

Mozo nok esoportyt, merk es volt i ZArEen
\1-.‘ |..<'.-'| ovarol ey vongntin iyen
oA rakra,

o I it ':|n"| visgzaadta

vin ¢ Unlamitast megnem tudta senky,

<ot o naey viligba Hyen mddon ment ki

Ly irvizi hajos vastag sz Lasald

Miltan szallt red a Kirdlyi hdlias g2
De mit nem tud o biles, nem sejt a prophéta
Mogtudja hirleli

Veén Szekely poota.




halikra,

A békealkudozasokra.

Mit kelelen h rdet és tesy
Most a dip omaczia,

Az bizony mar nem is philan
Ianem Milanthropia.

Apré hirek a gazdasiag kiréhil.

Az omladinistakat folyvist iiltetik hiiviis helyre
| 34 . > . - I_ - .
— Risztics még mindie szorja a haznegsisokat. Az

aratisou mir Szerbidban is Atestek. s
toly, de legjobb sikerrel Alexinde kériil.
garmadiban hevernek Abdul Kerim esiirjeiben, A
diplomatia, megznbolizandé a nemzetiséeoket.

15 ritka  buzealommal folytatta a zabheovezés nemes

mesterséget, — Az oroszorszioi pénzmagot itt eev idi

ota siiriin vetik.

Azon rovatok,

melyeknek két divatlapunk fonnallasat kisziini.
I. Divat Nefelejts *

Poszpisaz,

€hY

£ \ I 2wy - ? . » - »
5 { LGY egy két font -il--?=|\|~:|lnnl‘ vagdald darabokra s
(N3

verd agze 29 lat l\\'.n"_'i"]lil]l-u'n'--1'~-||, f---_'\\ hozzd vanilidt
o8 mirtsd esukamdj zsivha. Bz ewdsz kot vilékot iintsd le forred
kiposztulével, ugy hogy a diszn sajt-kvarglikaverdk felfortyan-
Jon Ha meg  chez hozziteszel 14 lat debreezoni ].--i]n;l.--'rf-!, )

Int szalvaladit és mdsfél font mozsolaszalot, hdjaljban megpiri-

tod ¢s fris  békacombokkal kivriilteremtettdzed, meg  van o
POSZpis 2

I Csaladi Kir.
(Utol

LI5S Fova y .'I- '.;. T |
\|:-_-_"'ly’_.|--l||. !.':l';|,-

). Nina urhilgynek :

M. Rafaelln urhilgynek : Leveldt vettiik., Az

\ lekvirt elkiildtem
ugorka
még nem savanyodik. A gedjert mdr utnak inditottuk.

Ix. Zirzabella i;l']|<u|-_-_\nu<i. A toriilkbzdket megvettiik
uton vaunak mir. A szilva nemsokden mdr megaszalodik,
|:i||_\-:l|'ln|'||-|\--l ||-i:1|.|}! visziink

L. Debella |i1'|‘]1r|'_'_\H"|\' Chy sithatlan gyerekaljnt kivin.
Ezt nehdy leay kapni. Azok 2 kis kbépek ! A diszndzeir
VAN Indr,

Inton

R. Libuska urlitlgynek : A esipkét megvettiik.  Chopin
“f.'il‘lll".'ll'.l‘Ili!(“ nuir elkiildtiik, hasonlékdp az ohajtott sza-
lovnn darabokat

A. Eudoxia I||'||||J-_:_\||r]~' Megkiildtiik, (Diszndoldalas

B. Maximiniing 'II'FI-;["_\iIl‘I. Megkiildtiik. (25 font hij

L. Sassaparilla urhilgynek :

Megkiildtiik, 100 font |

|
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Borsszes Jixké.

a cséplés javiba
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¢ hitten

Szdzezer vi

ymmdolkodasi
utanzasa mindenesetre &

, biivebber

Itinak birdlatdab:

csak annyiban boesitkozhutunk. 1

szinpadra hurezolva se

ey az uy darnb tagadhatlan
hogy itt is, mint a Falu rogsszii ban,
s nnalmat sziil sokakban a gyakori
porias kifejezégek & szolasmodok
haszndlata, A\ Kdozsnédp trividlig kifejezdani
hogy sem engedhet 61

rt a népszinmiinek i vik specziilis czéljn oktatni, s
jezesekbeni milveltséret t rieszténi, A finomahb i lés roviasiara

viiln mindenesetreé azo
leanya nagyon is drasstikus are
vel oly Oszintén jelenik meg a szinpndog

v Laczinak becstalen hiltlenségat

rZemermes aepdii ] 8

Ferencziek-tere 7. sz,

AUGUSTUS

CSODABOGARAIL,

Apiasztor élet diesditéséra,

Urezi- Bard tanyara megviink ki,
Ot o lagabb, & nagyobb ur valion k
Hat bujtarnak vagyok fejedelme
Ugy tisztelnek szimadd kegvelme,
Fogd be betyir zsombot, bimbot kot

Fiz a oulyas uzsonndra tarhat
A bujtar is kijon akkordra,

a szir ujjaba, ¢

Egy kulaes-bort hoz.

s abban e ry rongyvhbol valo bo h o
Minek neve szdz forintos banks
ML ey Kartya,- .";F' v~ dohiny acsko,

Nem piszkos élet itt, — a szdmad

Pasztor élet, — a leppy

ebb jameret,
i||:|!_‘| ¥ liliom,

csak neki tiszielet,
geal viritott kikelet :
Pasztornak

ez hatirtalan élvezet.

Manna esik, — maz-harmat |||;|_1-E mrruirlm.q‘.
Alva-Bird, nem slvezi semmi pap
Aranyszinbe kel fel az éltets nap,
Fz pasztor gyinydre, — és nem a kalap,
Kelemen.
*

A wGimibri Hirlap*-ban olvassuk : s Viirosunkban is szinre

* népszinmiive » A kintornds csalid.c A kdzinsig ne

éerdekfeszitd remén yunyel sorakozott : de na-

:\'.'I'“ reszt reményében ha nem is csalatkozva. di mindenesetre
teljesen ki nem eldgitve tdvozott.

A darab (Gérdeme, hogy u »Valu R sazac szerzlje irta, ki-

evel o3 penialitazsdt a -‘l'-h--\'---l-'r.l-'-

inden hatiaran sz ykatlan gvorsasdp-

brjesziette. Nem csalédunk haazt 4l "
ry valamint a = Falu rosszae ey 1 Kintornds csa-
jd mindeniitt 63 mé okaig megfogija
nezdtéreket, Mert az emberi termeszet tula
P ugy tartoak lelkesitlng a lelkesitlbkkel . mint '-III'I.:l
'Y nevetni a nevetSkkel,

Nem akarom egvébirdnt allitani, hogy ¢ darab e gve-
érdeme csak is a kozlelkesiiltseobon o & Z
sul, mert a sKintornas saladenak is
14k elvitdzhatlan Grdemei. A 1

erenyeinek thkéletes ismerete, a nep crze
rendszeréne k és kifejezéscinek fioyes
ELonyuyt azoknak is, kik a nédp életét
is, kik azt csak hirb8! ismerik. Ha teriik
ereszkedndnk a4 darab ¢ VES H2Z
lelektani indokok é3 O ssze ingerigsek kiv

. De mert teriink sziik, részlotek b

‘on jelenet is, hogy a vindor kintorngs Mari

mmentummal, szerelme gyvitmilesé

y hogy keserveit lesivin, s
ssemere  lobbantsa,
leanykak is jarnal

-

| vé jaayem alate,

¢ Rendelési ido d. e. 10-t51 12-ig, d. n.
a 1—5 ordig.
| 1

MAr :
september 1-jén! september 1-jén !

Az

1864 vl allamsorsjegyek

huzasa.

Eey 1864 évi Sorsiegy-igérvény

csak =m!/, frt s bélyegdij. 1184

Fonyere- Fonyere-

mény 200’000 frt ! I meny

A MERCU B“‘
kisdniva- w I gGunzlete 2o Vo

talAnak

Poloska-irto-szer.

Az on elismert kitiinoségh, foltétleniil
haldlosan haté

rovar-porom,
&3 a patentdlt mbregtolen

W ANTIPUTRINGG,

mindennemi! (nyers &8 kikéaziten) bordh, szérmeék, tolln, gyaplu,
s8zOr és melyem weg viasara, nem csak kiirtja a po oskar svdb.
bogarat, molyt bolhdt, hangydt ¢ Jegyet, uauem tokéletle-

sen mezdli aro+ alakjalt is

Ig.zan zavartalan Almot kivan ? ,

bintse be axyait, szo'dit, konyhajat az én rovar-poromma

IgazAn pénzt akar megtakaritani ?
hi e e szdrméit, kelmdit, rubait, szényegeit, ¢ butorait az eliamer
lagjobh _Antiput:in®-nal.
Elegans badogdobrrok- P

ba: védjegyemmel ellit-

va 30 Ekr., 80 kr. &

o

kal olesdbh.

1 frt 50 kr. | Vidiki megrendelések
3 M levelez8-lapon tdrtéuhet-
nek és utdnvétel mellett

Sok fszerkereakedda-
ben is kaphatd az én
in toljesliternek

-métaladdk Arlesnge-
déaban rdszesliinek ; egy-
steruen csomagoiva kileja -

Ifj. Deutsch

cask & foraktirban:

aliab nil.

BECS. II,, Schdllerhof. 1010

Bleomd yi és tlgyntki iroda mindennemi bordk, cserzets bSr, mzdr-

mék. gyapju és termények sdishra ds vevdsére. 939
Fiokrakiir Budapesten Graf Jakab-ndl nddor-utess 17,

PL2222228982 .2

A hivatds és életmbd megzavardsa nélkil.

¢ [0t vagy kezdetleges lifkos bvetegsegeket

basonszenvi gyogymod szerint fényes sikerral gyogyit
Dr. Erns=zt I.
Pesten, két sas-utcza 24. szdm, I1. emelet, hemene
a lépcadn.

E betegségek gyakran a véghol, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkénnyelmiibb médon nagy adag

azonban & leghorzasztObb utébajoktdl timadtatnak
meg annyira, hogy a kénnyelmu gy6gykezelés miatt
kes6 vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
déket nyujt a hasonszenvi gyogymod, mert nemesak
a legrégibb bajokat meggyogyitjs, de hatdsa oly
jotékony, hogy utbbajoktol félni nem kell. Az élet-

J6d es kénestvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak i‘

«P% rend oly egyszerii, hogy mindenkit6! megtarthato.
® 1

8 B Levilileg is eszkoziltetik rendelés. 10

2 Mt 50 kr ; 10 kilon t31il
68 birlk behintdsére sok-

Valddilag kaphbat)

tése ez csupdn, mint a Jules

de valddi roA;{!;ll)'. érdekes mesé-

T =T 28 .

(nyavalyit) levé] ut.
JAn gyégyit Dr. Kil-
lisch, spocialista or-
vos,Neustadtban.
Drezda,
(Szhszorazix)
Mir SO00-nél tObb heteget sikerrel
L & ::_ui_;.'__\_il_o_ﬂ. "
| . ’ 1.
(ummi- 65 halhdlyagof
(cottont) ntdnvétel ds titoktar-
tis mellett, tuczatjit 2—6 frt-
Javal, szétkiild
Schmeidler N. J.
gummi-gyiara. Bécs, VIIL
Stiftgasse 19.
ety — —

Megjelent é¢ az Athennenm kiinyvkis

addé-hivataliban (Budapest, Bardtok-
tere .\:lu-hil-"1‘.11-:"]|.‘|‘.4f, & altala min-

den hitoles kdnyvarnandl kaphatd
Jokai Mér legujabb regénye:
r
Egész az

északi polusig!
VAZY :
Mi lett tovadb a
Tegetthoffal?
Begény két kotetben, A ha-
Jon hatramaradt egy mairé.

feljegyzései nyoman irta Jé-

kai Mor
,-,\u.‘ 1 frt 80 ki

Jokainak egnagyobb biineiil
azt hozta fel a kritika, hogy
fantazidja nem mindig képes
mapgat beletaldlol & szemmel
tartandd korlatok kézé s nem
egyszer tulesapong azokon. B
regénynél mnines tobbé ilyen
korlat, a képzelet teremts ereje
szabadon csaponghat itt szir
nyaval # nines kitve sem tér-
hez, sem id6hiz. Visszareplil a
jelen id8bal a torténelem eldtti
vildgteremtés korszakdig , az
Gsemhber idejébe s a bibliai ge-
nesis egy toredekét szemiink
elétt engedi lefolyni. Szerepel-
teti az Oslénytan csodaszir-
nyeit s halottaib6l tamasztja
fel & homo primipilust, s eltt-
tiink novesztvén meg a fliver
és kifejlesztve az dllatot. A
huszezer esztendd elStti kor-
szak Olelkezik itt a maival, a
kbltészet lendiiletével segitve
ott, & hol a buvarldé tadomdny
még hézagot hagyott. 8 a mel-
lett nem egy tudomanyos elmé-
letnek kbltéi alakban ismerte-

Verne-féie regényekb, n latjuk,

vel . bonyol6ddssal, katastro-
phaval, és« kifejlodéssel, mely

vonz, lekités elbajol 8 egészen

elfeledteti wveliink, hogy ok-

tat is, tovibha

. = o . s o .
A TUNDER-0YV
- . A L]
Regényes elbe-zélds hét dnekben
Irta BUILLILA JTANOS.
Ara 80 kr.

E miivel nem esak uj nevet vezetiink he & MAZYRT 820
irodalomba, de uj tdargyat, nj zsinert, még nyelvet is uj
amennyiben a szerzé a m ar nepmesekre csak némileg -
maszkod6 alkotdsat a népies és a miinyelv kizt kizepet tas
majd szentimentdlis, majd humoros nyelven beszéli e, min
niitt figyelemmel arra, hogy a helyzetek restése s ryermekd
tisztasdg objektivitdsdval legyen olvashatovi téve minden
nek. Alapjaban, cselekményében e mil teljesen eradeti, az
merész fordulatra alapitva, hogy a tiindér, ha &vét elvesz
foldi ledny lesz, e mozzanat kivetkezményeit fonja toval
leirva a liny csaloddsat a f0ldi viligban, melyet nem ért
emberekben, kik nem hivén tiindéri voltdt, hoszorkdnyn
fogjik, — s az ifjuban, kinek végzetes szerelme, mely ped
egyediil nyujthatott volna kdrpOtlist az elvesztett tiindérs
szigert, szemben az emberek elGitéletivel, meghl, & ki tét
niil engedi, hogy szerettét maglydra hurezoljdk. Innét azonb
az elitéltet megmenti egykori szeretd tiindértirsa, ki a milts
a boszuallé hatalmar képviseli, meginditva abban egy uj fo
dulatot, mely rohamdval aztin eleget tesz a kltoi ignzsigez.
galtatdsnak. A mi ezen, leginkabb elbeszél6 hangon tarte
része tragikusan végzOdik, & mennyiben maga a boszudlld
pujtva lesz az dltala embertol ember allen forditott Larcz &
vetkezményeiben,

Naint-Maur  kisasszony jegyese,

CHERBULIEZ VIKTOR
Hegdénye,

Franczidbol forditotta WV 181 Imre.

Iz & czime Cherbuliez Viktor leg

mely az év elgjén jelent meg a Revua des deux mondes

r-;if_]" 1. l'-irn!vkr'v.":m.j voltat mutatja, hogy ott vald kiozlésdv
egyidejilleg tObb mAas eurdpai nevezetessdoil lap is — kozts
az Independance belge utdn kizi s 4 magyan asOkozi

ire vialik, hogy a franczia eredeti kiadiss
jiilleg kapja kezédhez e forditast is

gérnek caak elor
ngy szdlva egy

Cherbuliez a legérdekesh elbeszéldk egyike, Vilogat,

targyaban, diskrét eszkizeiben, miivészi kivitelében. Jale
regénye a legujabb franczia tdrsadalmi élet elokeld kireibe
mozog s kivald szerencsével hasznalja {01 ennek jellegzet
vonasait arra, hogy miive ne csak egy mese, de sok tekinte

ben korrajz is legyen

Frdekes meséje daczara perczig sem lesz frivolld e :
gény, mely a franczia kdnyvpiacz ujabb termékei kizt
nyara elst sorban érdemel figyvelembevétalt,

Ara a vastag kitetnek 1 frt 40 kr.

RAYMONDE

Regény.
Irta : Forditotta

Theuriet André. Sasvari Armi
Ara 90 kr.

A miivelt lelkii olvasé, ki a regényirodalmat nem t
kinti gydri készitménynek, ki nem azért vesz kezébe regeny
hogy idegfeszitd képtelenségekkel felizgassa kedélyét: gy
nyirkiodni fog e kilihi tollal irt albeszélésben' a bitbdjos !eit’
sokban ; vonzddni foz a szerepll rokonszenves alakok irdr
érdekelni fogjik a mesterileg vizolt lelki dllapotok, kiizde
mek : 11-.~=z1"|[t"igr elemmel fogja kisérni a minden _reazé‘ha
gondosan szitt, o lebilincseld mesdt ; me
. tovibba

resziler elbeszélt,

elégedetten teendi le e valoban poeticus munkit.




aranvozott kor.

Amerikai regeny 5 kitetben,
Irték
Twain Mark és Warner Karoly
Angolbdl forditotta
Mudrony Pal.
Ara a 3 kitetnek 3 frt.

E regénvben Twain és Warner, amerikai hnmoristikus

Dudley .

cgzankamerikai Egvesiilt 4llamok modern tarsadalmi
rosun irjak le, A hir-

irGk, az
életét igen
telen meggazdagodasi vagy, a szoedelres és cor ruptio korszaka
van itt feltiintetve regény alakban., Mindenféle prml.ﬂlij:-ll'-.
mek szerepelnek a vhan, minoket nem alkothat kKGlt0i fantasia,

élénken, érdekesen és tanus:

hanem csak a vétkeiben és erényeiben egyarant nagy észak-
amerikai koztarsasag. Sokat tanulhatunk abbdl, kiilindsen mi
magyarok, mert nem csak magunk eldtt latjuk az amerikai
cealadi és politikai életet mindenféle alakzataiban, hanem fOleg
azért, mert tarsadalmi kinOveseink sokban hasonlitanak az
amerikaiakhoz, habar kiztarsasiagi erényekbsn ma még nem
igen hasonlithatjuk Ossze Magyarorszagot Eszakamerikdval.

BELLAH.

Regény.

Forditotta

Sasvari Armin.

Irta

Feuillet Octav.
Ara 1 rt 20 kr.
Feuillet Octavnak, a franczia olvasikizinsér e kedven-
mutatjuk
onyirkedve olvasunk ;

miivét be a magyar olvasimak. melvet
érdekladésiinket

a feszaltséget '.l_\'

czének oly
élvezettel , gy
mindvéyrig lebineseli, bar nem csigazza fe
eezkizikkel, hogy fhr: viilnék, Mes
azon polgirhdborubol, melyet a Vendée és a Bretagne folytat-
tak az franczin koztirsasig ellen ; rokonszenves
iellemek, remekiil festett typusok; megismerjiik a rajongd
: ki grof Pelven a Lafayette szabdsu repnblicanus
gOgis Kergant
vicomte ym «=0t, o ranyozott, regszerit
kOsét, a fauatikus chonan-okat, a kdnnyil vérii t0riill metszett
republicanns vitézeket, az utolgd jacobinus-t; mepr annyi ér-
srigr élémken liiktetd, mozgalmas dra-

mely

sztOvi e érdekes epizid

hiisei

els6

royalista n

parsncsnok irént idealis szerelmet taplal: a

chouan«-pk hs

dekes alakok a mi

maban, melvet Fe

A SZEP DIEGO.

Vigiaték 8 felvon
ta MO R ET O.
Forditotta

BIEKSICS GUSZTAV,

1illet kitiin® tolla elbeszél.

ashan,

Ara 1 frt 80 kr.
WA 3! irh mfivét veszi itt a kozonség, kinek
»Kozonyt « cimil vigjateka mar évek Ota kedves

v szinhdz mind az olvasé-asztal kedveldinek.
hangulat, & komikumnak drasztikus,
nlakok taldald rajza 8 AZ ér-

darabja mind

Ugvanaz a jokedv

kituntetése, az
1 jellemzi & Szep Diegbt is, mely
alizr érthetd
figyclembe nem vétel folytdn — a kiilonben mindent lefor-
irodalomban hidnyzik. Alig érthetd figvelembe
nem vétel folytan, mondjuk, mert jelessége mind a lefordi
tdst, mind & szinpadra hozatalt nagyvon 8 megérdemli. Ko-
szbnettel tartozunk tehat a forditénak,” ki azt oly sima,
Atiiltette és koszonettel a
nak, mely kidzrehocsitotta,

serto

dekltdés tapintatos foko

ant meg

nzert is érdekes, hogy

dito nemet

fesztelel irodalmunkba,

Kisfaludy-Tarsasag

nyelven

toviabba

DOONE LORNA,

Regény 4 kitetben,
Irta
Blackmore R. D.
Angolbdl fordi otta

Mudronv Pal.
Ara a 4 kitetnek 4 frt.

Ezen 69 siiriin nyomott ivre
terjeds regény & vildg iro-
dalom egyik kincse. A
tizenhetedik szazad mdsik fe-
lében jatszik I1. Kdaroly és Ja-
kab kiralyok idejében: s az
akkori forrongdsban levd tar-
sadalmi és politikai dllapotokat
egy par vendssal oly tisztan
megvildgitja, mint alig egy-egy
langelméjii thrténész, A rf_-;:én;'
hisnGje: Doone Lorna, a
fejedelmi  vérb6l  szdrmazott
Lorne esaldd utolsd ivadéka, kit
a Doonerabldlovagok
gvermekkordban elraholtik és
varukban neveltek, hogy 6t n-
itl véve, roppant vagvonat oro-
kilhessék, Hiose Ridd Joh n,
egyszeril gazda ember fia, kinek
atyjat a Dooneok megryilko
tak. Johu még gyermekkordban

megszereti Lorndt, élte folyto.
nos veszélye tetésével oly az6-
tamad koztiik,
Leander
He'vise

Oriagi

relmi viszony
minty Hero és vagy,
Abelord és szerelme
volt, John erejii  férfi,
egy angol Kinizsi és egy csoddas
kalandokat visz De a
szerelem hatalma altal oly idea-
lis nlakka fejlodik, azonban
mindvégig megtartja eszményi-
leg naiv jel) mvondsait, hogy
mint ilyen . sk paratlan a re-
gényirodalomban. O maga ITIR
le felséres Gseredeti
szebbnél szebb
episodokkal telt egész élettor-
tenetét, oly tiszta kézzel, hogy

végrhez,

humorral,

azt barmely serdiils ldnyka is
elolvashatja.

MOLIERE miivei:

A mizantrop., A tudés adk.
Forditottak Szdsz Kiroly és
Arany Laszlo 1 frt.

A lérjek iskolaja. Fo.rditotta

Szasz K:n'u]_\' A 40 kr.
A nik iskolija. Forditorta
Bzdsz Kdroly . 40 kr.

A nok iskolajanak birdlata.
Ford. Bzdsz Kiroly . 40 kr.

A pornl jirt negédesek. For-
ditotta Szdsz Karoly 40 kr.
Sganarella, azt hiazi,
hogy meg van csalva, Fordi-
totta Szdsz Karoly 40 kr.

A kénytelen hiazassag, Fordi-
tta Szdz Kiroly 40 kr.
képzelt beteg., Forditotta
erczik Arpad R0 k.

A szerelem mint orvos, For
ditotta Varady Antal 40 kr.

tovibba

Va :'_'n

| egyenld lelkiismerettel olvashatiik a koronds fi

ITELET NAPJA.

Dramaj kéltemény.
Irts B. . AAS ITVOR.

Ara 1 frt 50 kr.

Oly dramai kilteményt vesz e miiben az olvasd, mely
uem halad jart nyomokon s mint & kritika dltaldnosan elig-
merte, irodalmunk egyik legkivialobb teherségének mfive, Az
akadémin birdl6i a gr. Kardcsonyi-palydzat alkalmaval, melyre
e mfi is vers nyzett, nehany kifogds mellett elismerdssgel emlé’-
keztek mey rola s az olvasd kizinség most azon helyzetben van,
hogy a mii elolvasdsa altal annak belbeceéril kdzvetleniil sze-
rezhet maginak itéletet, Nagy ardnyii philosophiai kéltemény
ez, de ez elnevezés nem értelmezendd Ggy, hogy e miihen cank
azok lelhetik Oromiiket, kik egyaltaldban a philosophiai olvas-
manyok kedvel6i. Kolté doigozta fel a philosophiai feladatot,
8 az ember szenvedélye erfigen litktet a mii minden alakjaban,
minden sordaban. Irodalmunkban vannak sokan, kik e miivet
egy szinvonalra helyezik Mad 4 ¢ h s Ember tragoedidjaval, e
Napjaink anyagi kiizdelmei kizott s koltészet terén egy
figyelemre méitd tehetaég eredeti alkotdsa minden mivelt nép
kirében nagy érdekeltséget kelt fel, s bizonydra a magyar
olvasd is érdekltdéssel fogadja e nagy gonddal, kilidi verve-
vel irt s feltiinést keitett miivet,

Jokai Mor legujabb regénye.

Az élet komédidsai.

Hét

Arva v

kitetben.,

torint.
A legkedveltebb regeényird e munkaja dedicatibval kez-
dodik. Magyarorszag kirdlyndjdnak, & magyar nemzet e szeret
anyjanak van az ajanlva, ki e napokban vette a mfi elst példa-
nydt az iinnepelt szerzd kezébil 8 megigérte, hogy el fogja ol-
vasni, Hozzdatehetjiltk, hogy élvezettel fogja elolvasni s nemn
csak 6, kit a sors oly magasra helyezett, de élvezettel fogja azt
olvasni a nagy kzinség is, mert Jokai éppen sz az ird

szépirodalom terén dltaldnossa tndja tenni az egyenl
annyira, hogy mig finomsagait csak n legmagasabb miiveltad
1 A ragyogld stylnél ¢s
o8 irmodornal fogva kdnnyen hozzajirulhatOk
srthetok azok a nagy kizinségnek is, JOkai regényeit
! 'k és a nep
egyszerii gyermekei segyenld kdnnyiiséggel jitszik 6 mind a ket-
tonek a szivével, Egyszerve deriil fel kedélyiik humoros jelens
teinél s dsszefolynak kdnyeik a szomoruaknil, ki a demokraczia
a szépirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjuk
a fejedelmek izlését a pOrias szinvonalig, hanem hog;
iz felemeljiik a finomult izlés megértéseig, & az dltalanosabb
emberies érzelmek festésében kimutassuk, hogy nines oly mu

gas tarsadalmi fok, mely feliilemelkedhessék s nincs oly

ember véli mél volhatui teljesen,

phratlanul vil

U8 et

& port

ill'rl'
ecsony, mely alibbszdllhasson azon a szinvonalon, a hol az
ember végziodik & vagy a félisten, vagy a félallat kezdodik. —
E regénye Jokainak mér a hetvenes években, tehat a legesleg-
ujabb korban jatszik, azon a téren tehat, melyet & koszorus
ird regényeiben még fol nem keresett. Az idl megvilasztdsa
mutatja az egéaz mil hiatterét s az alapeszmét bejelenti a ezim
maga, Az
\'i.‘"‘!]l!‘k.

kik 4l-
minfk
RZOVEAe,

let komédidsai« oly emberekr0l beszél, a
Masnak mutatjdk magukat, mint a
valéban. A jellemfestés mesteri, a mese érdekfeszi
w52 o8 megolddsa meglepd, mint azt ] mar
ktuk. Minden sordn meglitszik a szerzd bilvds keze,
S ha ajanlasira tobbet nem hozunk fel tnlajdonitsa az olvasd-
kizonség annak, hogy hilitlan munkanak tartjuk vizet hor-
tudja
‘n ember, hogy az & képzelhets legnemesebb szellemi
biztositéke.

arczot

bonyoli ain:

mega.

i n Dundaba. Jokai nevét olvasva egy 1afl alatt ugy

vezetnek a

Nyomtatja és kiadja az Athenaeunm irodalmi és nvomdai részvénytarsulat.

|

-

\Trdapesf._m']ma mber 452. szam.

Jedn.

MEGTORVE

|
|
?
l

Elofizethetni a kiadd-hivatalban

Budapest, Ferencziek-tere 7. sz. Elofizetasi dij

SZEM JANKO

de fogy~wva nem.”

IX. évfolyam. 1876.

BA'R, |

3

Egész évre S frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Egyes szam 16 kr.



